
26     Pauschalen

L E U K E R B A D

Leukerbad Tourismus, Rathaus, CH-3954 Leukerbad
Telefon +41 (0)27 472 71 71, Fax +41 (0)27 472 71 51, www.leukerbad.ch, info@leukerbad.ch

Buchung
–	 Die Pauschalangebote sind exklusiv über Leukerbad Tourismus 

buchbar.
–	 Für die Buchung einer Pauschale benützen Sie bitte entweder die 

Buchungsmaske unter www.leukerbad.ch oder kontaktieren Sie uns 
telefonisch.

–	 Auf Wunsch können Zusatznächte dazugebucht werden. Gerne 
informiert Sie das Team von Leukerbad Tourismus über die Verfüg
barkeiten und Preiszuschläge.

Réservation
–	 Les offres forfaitaires sont exclusivement à réserver auprès 

Loèche-les-Bains Tourisme.
–	 Pour la réservation d’une offre forfaitaire, nous vous prions 

d’utiliser soit le masque de réservation sous www.leukerbad.ch ou 
de nous contacter par téléphone.

–	 Sur demande, des nuitées supplémentaires peuvent être réservées. 
L’équipe de Loèche-les-Bains Tourisme vous renseigne avec plaisir 
au sujet des disponibilités et des suppléments à payer.

Pauschalen 2010 Offres forfaitaires 2010

! !

Wichtige Informationen

Wohlfühlpauschalen  
& Wellnesshotel-Pauschalen

In der Regel finden die Anwendungen ausserhalb des Hotels (1-Stern  
bis 5-Stern) in einem der Wellnesscentern statt.

Pauschalangebote, deren Anwendungen direkt im Hotel stattfinden  
(4-Stern bis 5-Stern) sind unter «Wellnesshotel-Pauschalen» zu finden.

–	 Die Frau möchte eine Wohlfühlpauschale buchen, der Mann für sich 
lieber nicht? Kein Problem. Gerne buchen wir in diesem Falle ein 
Doppelzimmer im gewünschten Hotel für die Frau mit und für den 
Mann ohne Wohlfühlpauschale. Der Preis setzt sich somit wie folgt 
zusammen: 1× gewünschte Wohlfühlpauschale + 1× regulärer Über-
nachtungspreis.

–	 Die Wellness-Behandlungen sind festgelegt und können nicht aus
getauscht werden. 

–	 Den genauen Terminplan erhalten Sie je nach Pauschale direkt im 
Wellnesscenter oder im Hotel.

Schnee- und Badewoche / Berg- und Badewoche

Mit dem Schnee- und Badepass / Berg- und Badepass entfallen Einzel
eintritte. So gewinnen Sie Zeit und können die Thermalbäder und Berg-
welten noch länger geniessen.

Midweek-Anreise Ermässigung

Bei den Wohlfühlpauschalen mit 2- und 3-Übernachtungen profi-
tieren Sie bei einer Midweek-Anreise von 10% Ermässigung auf die 
normalen Package-Preise.

Informations importantes

Offres forfaitaires bien-être  
& offres forfaitaires hôtels-wellness
Habituellement, les applications ont lieu en dehors de l’hôtel  
(1-étoiles – 5-étoiles), dans un des centres de Wellness.

Des offres forfaitaires, dont les applications ont lieu directement dans 
l’hôtel (4-étoiles – 5-étoiles) sont disponibles sous «Offres forfaitaires 
hôtels-wellness».

–	 Madame souhaite réserver une offre forfaitaire bien-être, Monsieur 
plutôt non? Aucun problème. Dans ce cas, nous réservons volon-
tiers une chambre double dans l’établissement souhaité, avec forfait 
bien-être pour Madame, sans pour Monsieur. Le tarifest alors calculé 
comme suit: 1× offre bien-être + 1× prix des nuitées ordinaire.

–	 Les soins wellness sont définis, il n’y a pas de possibilité d’échange.
–	 Vous recevez votre calendrier des soins directement au centre wellness 

ou à l’hôtel, selon l’offre forfaitaire choisie.

Semaine neige et bain / Semaine montagne et bain
Avec le passe-partout neige et bains / passe-partout montagne et bain, 
fini les entrées isolées. Ainsi, vous gagnez du temps et pouvez profiter 
encore plus longuement des bains thermaux et des montagnes.

Réduction arrivée en milieu de semaine
Pour les offres forfaitaires bien-être avec 2 et 3 nuitées vous profi-
tez, en cas d’arrivée en milieu de semaine, d’une réduction de 10% 
sur les prix normaux des offres.
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Booking
–	 The packages have to be booked exclusively with Leukerbad Tou-

rism.
–	 To book a package, please use either the online form at  

www.leukerbad.ch or simply call us.
–	 Extra nights may be booked on request. The team at Leukerbad 

Tourism will be pleased to inform you about accommodation 
availability and surcharges.

Prenotazione
–	 Le offerte forfettarie si possono prenotare in esclusiva presso 

Leukerbad Turismo.
–	 Per prenotare un pacchetto vi preghiamo di utilizzare la maschera 

di prenotazione nel sito www.leukerbad.ch oppure di contattarci 
telefonicamente.

–	 Su richiesta è possibile prenotare ulteriori giorni di pernottamento. 
Il team di Leukerbad Turismo è a vostra disposizione per fornire 
informazioni sulla disponibilità delle stanze e sui supplementi di 
prezzo.

Packages 2010 Offerte forfettarie 2010

! !

Informazioni importanti

Pacchetti benessere  
& Pacchetti hotel wellness
Di norma le applicazioni vengono effettuate fuori dall’hotel (da 1 a 5 
stelle), presso uno dei centri wellness.

Per le offerte forfettarie, le cui applicazioni vengono effettuate diretta-
mente in hotel (hotel a 4 e 5 stelle) consultare la voce «Pacchetti hotel 
wellness».

–	 E se «lei» vuole prenotare un pacchetto benessere e «lui» preferisce 
di no? Nessun problema. In questo caso prenoteremo volentieri una 
camera doppia nell’hotel richiesto con pacchetto benessere per «lei» e 
senza per «lui». Il prezzo sarà quindi costituito da 1× pacchetto benes-
sere + 1× tariffa con pernottamento.

–	 I trattamenti wellness sono prestabiliti e non possono essere sostituiti.
–	 A seconda al pacchetto, l’orario preciso vi verrà consegnato diretta-

mente presso il centro wellness oppure in hotel.

Settimana neve e terme / Settimana montagna e terme
Grazie al Pass neve e terme / pass montagna e bagni termali biglietti 
singoli appartengono al passato. Potete cosi guadagnare tempo e godervi 
ancora più a lungo i bagni termali e il mondo di alta montagna. 

Riduzione arrivando a metà settimana
In caso di pacchetti benessere con 2 e 3 pernottamenti, arrivando a 
metà settimana approfittate di una riduzione del 10% sui normali 
prezzi dei pacchetti.

Important information

Feelgood packages  
& Wellness hotel packages

Generally, the applications take place outside of the hotel (1-star  
to 5-star) at one of the wellness centres.

Package offers whose applications take place directly in the hotel (4-star 
and 5-star) can be found under ‘Wellness Hotel Packages.

–	 And if the lady would like to book an all-inclusive feel-good package 
while the gentleman prefers not to? No problem at all! In this case 
we’ll be happy to book a double room in the desired hotel category for 
the lady based on the feelgood package and for the gentleman based 
on the regular rate. Hence the actual price would be calculated as 
follows: 1× spa packages + 1× cost of a standard overnight stay.

–	 Once arranged, spa treatments are binding and cannot be exchanged 
for other services. 

–	 Depending on your particular package, you will receive the precise 
schedule either straight from the spa centre or from your hotel.

Snow and Spa week / Mountain and Spa week

Get the Snow and Spa Pass / mountain and spa pass and say goodbye 
to individual admissions. This pass saves you time so you can enjoy the 
thermal baths and mountain worlds for even longer.

Discount by arriving midweek
In the case of 2-night and 3-night feelgood packages enjoy a 10% 
discount off the normal package price by arriving midweek.
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Preiskategorien-Einteilung der Hotels

–	 Die Einteilung der Hotels in die einzelnen Kategorien (A–C) betrifft  
den Preis und ist kein Ranking innerhalb einer Sternekategorie.

–	 Die Package-Preise verstehen sich pro Person im Doppelzimmer  
und exklusive Kurtaxe.

–	 Die Einzelzimmer-Zuschläge verstehen sich pro Aufenhaltsdauer 
gemäss Package.

Classement des hôtels dans en catégories tarifaires
–	 Le classement des hôtels dans les différentes catégories (A–C) 

concerne les prix, il ne s’agit pas d’un classement dans les différentes 
catégories d’étoiles.

–	 Les tarifs s’entendent par personne, par séjour, en chambre double  
et les taxes de séjour ne sont pas inclus.

–	 Les suppléments pour les chambres individuelles s’entendent par 
durée de séjour selon le forfait.

Price categories – hotel classification
–	 The classification of hotels into the various categories (A–C) refers  

to the price. It is not a ranking within a hotel star category.
–	 Prices are per person per stay based on a double room excluding  

guest taxes.
–	 Single room supplements are for the duration of the entire stay  

according to the particular package.

Suddivisione degli hotel in base alle categorie di prezzi
–	 La suddivisione degli hotel in base alle singole categorie (A–C)  

riguarda il prezzo e non costituisce una classificazione all’interno  
di ciascuna categoria di stelle.

–	 I prezzi si intendono a persona per soggiorno in camera doppia.  
La tassa di soggiorno non è incluso.

–	 I supplementi per stanza singola si intendono per la durata del 
soggiorno in base al pacchetto.

Preiskategorien-Einteilung der Hotels
Classement des hôtels en catégories tarifaires
Price categories – hotel classification
Suddivisione degli hotel in base alle categorie di prezzi

5 Les Sources des Alpes

4 A
B

Grichting Badnerhof
Lindner Hotels & Alpentherme
Mercure Bristol
Regina Terme

3 A

B

C

Alfa
Viktoria
Waldhaus
Alex
Alpenblick
Alpina
Astoria
Beau-Séjour
da‘la
De la Croix Fédérale
Escher
Heilquelle
Kur- und Ferienhaus Volksheilbad
Parkhotel Zayetta
Walliserhof
Römerhof

2 A

B

Derby
Paradis
Gemmi
Weisses Rössli

1 Chamois

Pauschalen 2010

Offres forfaitaires 2010

03.01.–17.12.2010

Packages 2010

Pacchetti 2010

energize your life
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Schnee- und Badewoche

Ankunft am 1. Tag empfohlen nachmittags
Abreise am 8. Tag empfohlen vormittags

–	 7 Übernachtungen in einem Hotel mit Frühstück
–	 6 Tage Schnee- und Badepass:
–	 Benützung der Torrent-* und Gemmi-Bahnen
–	 Benützung des Kinderskigebietes Erli
–	 Eintritt in die Thermalbäder des Burgerbades und der Lindner 

Alpentherme
–	 Benützung des Ortsbusses Ring-Jet
–	 Benützung der Buslinie LLB «Leukerbad-Flaschen-Albinen»
–	 Neu: Benützung der Sportarena (Eisbahn und Indoorfussball)**

  *	Skiabonnement inklusive
**	exkl. Mietmaterial

Semaine neige et bain
Arrivée le 1er jour de préférence dans l’après-midi
Départ le 8e jour de préférence dans la matinée

–	 7 nuitées dans un hôtel avec petit déjeuner
–	 6 jours passe-partout neige et bain:
–	 Utilisation des installations du Torrent* et de la Gemmi
–	 Utilisation du domaine skiable Erli
–	 Accès aux bains thermaux Burgerbad et Lindner Alpentherme
–	 Utilisation du bus navette Ring-Jet
–	 Utilisation du bus LLB Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 Nouveau: Utilisation de la Sportarena (patinage et indoorfootball)**

  *	abonnement de ski y compris
**	excl. location du matériel

Snow and Spa week

Arrival on the first day recommended in the afternoon
Departure on the eight day recommended in the morning

–	 7 nights in a hotel (breakfast included)
–	 6 days Snow and spa pass:
–	 Use of the Torrent* and Gemmi cableways
–	 Use of the skilifts of the children skiing area Erli
–	 Access to the thermal pools of the Burgerbad and the Lindner 

Alpentherme
–	 Use of the shuttle-bus Ring-Jet
–	 Use of the LLB bus line Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 New: Use of the Sportarena (ice rink, indoor soccer)**

  *	 incl. ski pass
**	excl. material

Settimana della neve e delle terme
Arrivo il 1° giorno, si suggerisce il pomeriggio
Partenza il 8° giorno, si suggerisce la mattina

–	 7 pernottamenti in un albergo con prima colazione
–	 6 giorni pass neve e terme:
–	 Uso degli impianti di risalita di Torrent* e di Gemmi
–	 Uso della zona sciista per bambini Erli
–	 Accesso ai bagni termali del Burgerbad e delle Lindner Alpentherme
–	 Uso del autobus navetta Ring-Jet
–	 Uso della linea di bus LLB Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 Nuovo: Uso della Sportarena (pista di ghiaccio, Campo di calcio indoor)**

  *	 incluso abbonamento piste da sci
**	escl. materiale

Zusätzlich zu den Preisen für die Schnee- und Badewoche wird ein Depot von CHF 5.00 für die Keycard verlangt, welches bei Rückgabe der Karte zurückerstattet wird.
En plus des prix «Semaine neige et bain» il y a une caution de CHF 5.00 à payer pour la carte à puce qu’on vous rend si vous rendez la carte.
In addition to the above prices a deposit of CHF 5.00 for the Keycard will be charged which will be reimbursed when the card is returned.
Oltre alle predette tariffe si richiede un deposito di CHF 5.00 per la tessera, che viene restituito alla riconsegna della tessera.

Preiskategorie

Price per 
person (CHF)  
in a double room  
excl. guest taxes 03
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5 1700.50 2047.00 490.00

4	 A 1196.50 1322.50 35.00

	 B 1070.50 1196.50 0.00

3	 A 1070.50 1165.00 70.00

	 B 963.40 1057.90 35.00

	 C 868.90 963.40 0.00

2	 A 818.50 850.00 70.00

	 B 692.50 724.00 0.00

1 692.50 692.50 0.00

Eine Teilkörper-Entspannungs- 

massage 25’ geschenkt!

Un massage relaxation d’une partie  

du corps de 25’ vous est offert!

A relaxing partial body massage –  

with the first 25 minutes free!

In regalo un massaggio parziale  

rilassante per il corpo da 25 minuti!

energize your life
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Wellnesspauschalen mit Hotelübernachtung
Offres forfaitaires bien-être avec logement à l’hôtel
Spa packages with a hotel stay
Pacchetti benessere con pernottamento in hotel
In der Regel finden die Anwendungen ausserhalb des Hotels (1-Stern bis 5-Stern) in einem der Wellnesscentern statt.
Habituellement, les applications ont lieu en dehors de l’hôtel (1-étoiles – 5-étoiles), dans un des centres de Wellness.
Generally, the applications take place outside of the hotel (1-star to 5-star) at one of the wellness centres.
Di norma le applicazioni vengono effettuate fuori dall’hotel (da 1 a 5 stelle), presso uno dei centri wellness.

Mountain and Spa week
–	 7 nights in a hotel (breakfast included)
–	 6 days Mountain and spa pass:
–	 Use of the Torrent and Gemmi cableways
–	 Access to the thermal pools of the Burgerbad  

and the Lindner Alpentherme
–	 Minigolf and tennis next to the Sportarena*
–	 Use of the shuttle-bus Ring-Jet
–	 Use of the LLB bus line Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 Use of the bus line LLB «Leukerbad-Inden»

* without rental of the equipment

Settimana montagna e terme
–	 7 pernottamenti in un albergo con prima colazione
–	 6 giorni pass montagna e terme:
–	 Uso degli impianti di risalita di Torrent e di Gemmi
–	 Accesso ai bagni termali del Burgerbad e delle Lindner Alpentherme
–	 Minigolf e Tennis alla Sportarena*
–	 Uso del autobus navetta Ring-Jet
–	 Uso della linea di bus LLB Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 Uso della ligna di autobus LLB «Leukerbad-Inden»

* escl. materiale. Tennis: Prenotazione desiderata

Zusätzlich zu den Preisen für die Berg- und Badewoche wird ein Depot von CHF 5.00 für die Keycard verlangt, welches bei Rückgabe der Karte zurückerstattet wird.
En plus des prix «Semaine montagne et bain» il y a une caution de CHF 5.00 à payer pour la carte à puce qu’on vous rend si vous rendez la carte.
In addition to the above prices a deposit of CHF 5.00 for the Keycard will be charged which will be reimbursed when the card is returned.
Oltre alle predette tariffe si richiede un deposito di CHF 5.00 per la tessera, che viene restituito alla riconsegna della tessera.

Preiskategorie

Price per 
person (CHF)  
in a double room  
excl. guest taxes 12
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5 1380.00 1695.00 490.00

4	 A 1002.00 1128.00 35.00

	 B 876.00 1002.00 0.00

3	 A 844.50 939.00 70.00

	 B 750.00 844.50 35.00

	 C 655.50 750.00 0.00

2	 A 624.00 655.50 70.00

	 B 529.50 561.00 0.00

1 529.50 529.50 0.00

Berg- und Badewoche
–	 7 Übernachtungen in einem Hotel mit Frühstück
–	 6 Tage Berg- und Badepass:
–	 Benützung der Torrent-Bahnen und der Gemmi-Bahnen
–	 Eintritt in die Thermalbäder des Burgerbades  

und der Lindner Alpentherme
–	 Benützung der Sportarena (Minigolf und Tennis)*
–	 Benützung des Ortsbusses Ring-Jet
–	 Benützung der Buslinie LLB «Leukerbad-Flaschen-Albinen»
–	 Benützung der Buslinie LLB «Leukerbad-Inden»

* exkl. Mietmaterial. Tennis: Reservation erwünscht

Semaine montagne et bain
–	 7 nuitées dans un hôtel avec petit déjeuner
–	 6 jours passe-partout montagne et bain:
–	 Utilisation des installations du Torrent et de la Gemmi
–	 Accès aux bains thermaux Burgerbad et Lindner Alpentherme
–	 Minigolf et Tennis* au centre sportif «Sportarena»
–	 Utilisation du bus navette Ring-Jet
–	 Utilisation du bus LLB Leukerbad–Flaschen–Albinen
–	 Utilisation de la ligne LLB «Leukerbad-Inden»

* excl. matériel. Tennis: réservation souhaitée

Eine Teilkörper-Entspannungs- 

massage 25’ geschenkt!

Un massage relaxation d’une partie  

du corps de 25’ vous est offert!

A relaxing partial body massage –  

with the first 25 minutes free!

In regalo un massaggio parziale  

rilassante per il corpo da 25 minuti!
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Normalpreise	 Regular rates 
Tarifs normaux	 Prezzi normali

Wellness-Schnuppertage  
(ab 2 Übernachtungen buchbar)
Die Anwendungen finden, wo nicht anders erwähnt,  
in der Lindner Alpentherme statt.

Anreise: empfohlen am früheren Nachmittag  
Abreise: empfohlen nachmittags

–	 2 Übernachtungen in einem Hotel mit Frühstück
–	 1 Eintritt in die Lindner Alpentherme all inclusive: unbegrenzter  

Aufenthalt in den Thermalbädern und im Walliser Saunadorf sowie 
Eintritt ins Römisch-Irische Bad (2-stündiges Nacktbaderitual)

–	 1 wohltuende Ganzkörper-Relaxmassage (50‘) im Massage-Stübli  
im Walliser Saunadorf

Journées découvertes du wellness 
(Réservable à partir de 2 nuitées)
Sauf avis contraire, les applications ont lieu au Lindner Alpentherme.

Arrivée: de préférence au début de l’après-midi 
Départ: de préférence dans l’après-midi

–	 2 nuitées à l’hôtel avec petit déjeuner
–	 1 entrée aux thermes Lindner Alpentherme all inclusive:  

séjour illimité dans les bains thermaux et dans le village valaisan  
de saunas, ainsi qu’entrée au bain romano-irlandais  
(rituel de bains de 2 heures se pratiquant nu)

–	 1 massage relaxant du corps bienfaisant (50‘) dans l’espace  
massage du village valaisan de saunas

Spa taster days 
(Can be booked from 2 nights)
In general, all treatments are administered at Lindner Alpentherme  
unless indicated otherwise.

Arrival: recommended early in the afternoon 
Departure: recommended in the afternoon

–	 2 nights in a hotel (breakfast included)
–	 1 all-inclusive admission to the Lindner Alpentherme: unlimited stay 

in the thermal baths and in the Valais Sauna Village plus admission  
to the Roman-Irish Bath (nude bathing ritual lasting 2 hours)

–	 1 pleasantly relaxing all-over body massage (50’) in the massage Stübli 
in the Valais Sauna Village

Giornate wellness di prova 
(Prenotabile da 2 pernottamenti)
Le applicazioni vengono effettuate, se non indicato altrimenti,  
presso il Lindner Alpentherme.

Arrivo: si suggerisce il primo pomeriggio 
Partenza: si suggerisce il pomeriggio

–	 2 pernottamenti in albergo con prima colazione
–	 1 ingresso alla Lindner Alpentherme tutto incluso: accesso  

illimitato alle vasche termali, al Villaggio sauna vallesano e al Bagno 
romano-irlandese (con 2 ore di rituale del bagno a nudo)

–	 1 massaggio rilassante benefico su tutto il corpo (50’)  
nella saletta massaggi del Villaggio sauna vallesano

Midweek-Preise	 Midweek rates 
Tarifs Midweek	 Prezzi metà settimana

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Donnerstag–Samstag
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: jeudi–samedi
These prices are valid for the following arrival days: Thursday–Saturday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: giovedì–sabato

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Sonntag–Mittwoch
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: dimanche–mercredi
These prices are valid for the following arrival days: Sunday–Wednesday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: Domenicà–mercoledì

Preiskategorie

Price per  
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4	 A 477.00 517.00 467.00 507.00 10.00

	 B 437.00 477.00 427.00 467.00 0.00

3	 A 437.00 467.00 417.00 447.00 20.00

	 B 403.00 433.00 387.00 417.00 10.00

	 C 373.00 403.00 357.00 387.00 0.00

2	 A 357.00 367.00 347.00 357.00 20.00

	 B 317.00 327.00 317.00 327.00 0.00

1 317.00 317.00 317.00 317.00 0.00

Preiskategorie

Price per  
person (CHF)  
in a double room  
excl. guest taxes 03
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4	 A 429.30 465.30 420.30 456.30 10.00

	 B 393.30 429.30 384.30 420.30 0.00

3	 A 393.30 420.30 375.30 402.30 20.00

	 B 362.70 389.70 348.30 375.30 10.00

	 C 335.70 362.70 321.30 348.30 0.00

2	 A 321.30 330.30 312.30 321.30 20.00

	 B 285.30 294.30 285.30 294.30 0.00

1 285.30 285.30 285.30 285.30 0.00
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Normalpreise	 Regular rates 
Tarifs normaux	 Prezzi normali

Midweek-Preise	 Midweek rates 
Tarifs Midweek	 Prezzi metà settimana

Entspannungsprogramm 
(ab 2 Übernachtungen buchbar)
Die Anwendungen finden, wo nicht anders erwähnt,  
im Volksheilbad Physiotherapie & Wellness statt.

Anreise: empfohlen am früheren Nachmittag 
Abreise: empfohlen nachmittags

–	 2 Übernachtungen in einem Hotel mit Frühstück
–	 1 Anti-Stress Massage 25’
–	 1 Kleopatra (für Sie) – oder Entspannungsbad (für Ihn) 20’  

(«Sel des Alpes» Purple Orange)
–	 1 Eintritt ins Volksheilbad (naturreines Thermalbad,  

täglich frisch gewechselt)
–	 2 Eintritte ins Burgerbad (unbeschränkte Zeit)
–	 1 Frisörbesuch oder wahlweise 1 Haarpflegeset 

Damen: waschen, fönen, intensive Haar & Kopfhautpflege* 
Herren: waschen, schneiden, Kopfhautpflege*

* System Glynt swiss formula

Programme de détente 
(Réservable à partir de 2 nuitées)
Sauf avis contraire, les applications ont lieu au Volksheilbad  
Physiotherapie & Wellness.

Arrivée: de préférence au début de l’après-midi 
Départ: de préférence dans l’après-midi

–	 2 nuitées à l’hôtel avec petit déjeuner
–	 1 massage Anti-Stress 25’
–	 1 bain relaxant Cléopâtre (elle) ou bain de détente (lui) 20’  

(«Sel des Alpes» Purple Orange)
–	 1 entrée au Volksheilbad (eau thermale naturelle)
–	 2 entrées au Burgerbad (temps illimité)
–	 1 visite chez le coiffeur ou 1 set pour le soin des cheveux 

dames: shampooing, brushing, soin intensif du cuir chevelu* 
hommes: shampooing, coupe, soin du cuir chevelu*

* System Glynt swiss formula

«Lighten-up» programme 
(Can be booked from 2 nights)
In general, all treatments are administered at Volksheilbad Physiotherapie  
& Wellness unless indicated otherwise.

Arrival: recommended early in the afternoon 
Departure: recommended in the afternoon

–	 2 nights in a hotel (breakfast included)
–	 1 «anti-stress» massage 25‘
–	 1 Cleopatra (for her) or relaxation bath (for him) 20’  

(«Sel des Alpes» Purple Orange)
–	 1 entry to the «Volksheilbad» (natural thermal bath, daily changed)
–	 2 entries to the «Burgerbad» spa (unlimited time)
–	 1 visit at the hairdresser’s or a hair care set: 

Ladies: hair wash, brushing, intensive scalp care* 
Men: hair wash, cut, scalp care*

* System Glynt swiss formula

Programma rilassante 
(Prenotabile da 2 pernottamenti)
Le applicazioni vengono effettuate, se non indicato altrimenti,  
presso il Volksheilbad Physiotherapie & Wellness.

Arrivo: si suggerisce il primo pomeriggio 
Partenza: si suggerisce il pomeriggio

–	 2 pernottamenti in albergo con prima colazione
–	 1 massaggio antistress da 25’
–	 1 bagno Cleopatra(per Lei) o bagno rilassante (per Lui) 20’  

(«Sel des Alpes» Purple Orange)
–	 1 ingresso al «Volksheilbad» (terme naturale)
–	 2 ingressi al «Burgerbad» (tempo illimitato)
–	 1 seduta al parruchiere o a scelta 1 set per la cura dei capelli: 

Donne: lavaggio, asciugatura al phon, cura del cuoio capelluto* 
Uomini: lavaggio, taglio, cura del cuoio capelluto*

* System Glynt swiss formula

Preiskategorie

Price per  
person (CHF)  
in a double room  
excl. guest taxes 03
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5 614.00 724.00 564.00 664.00 140.00

4	 A 454.00 494.00 444.00 484.00 10.00

	 B 414.00 454.00 404.00 444.00 0.00

3	 A 414.00 444.00 394.00 424.00 20.00

	 B 380.00 410.00 364.00 394.00 10.00

	 C 350.00 380.00 334.00 364.00 0.00

2	 A 334.00 344.00 324.00 334.00 20.00

	 B 294.00 304.00 294.00 304.00 0.00

1 294.00 294.00 294.00 294.00 0.00

Preiskategorie

Price per  
person (CHF)  
in a double room  
excl. guest taxes 03
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5 552.60 651.60 507.60 597.60 140.00

4	 A 408.60 444.60 399.60 435.60 10.00

	 B 372.60 408.60 363.60 399.60 0.00

3	 A 372.60 399.60 354.60 381.60 20.00

	 B 342.00 369.00 327.60 354.60 10.00

	 C 315.00 342.00 300.60 327.60 0.00

2	 A 300.60 309.60 291.60 300.60 20.00

	 B 264.60 273.60 264.60 273.60 0.00

1 264.60 264.60 264.60 264.60 0.00

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Donnerstag–Samstag
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: jeudi–samedi
These prices are valid for the following arrival days: Thursday–Saturday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: giovedì–sabato

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Sonntag–Mittwoch
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: dimanche–mercredi
These prices are valid for the following arrival days: Sunday–Wednesday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: Domenicà–mercoledì
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5 674.00 784.00 624.00 724.00 140.00

4	 A 514.00 554.00 504.00 544.00 10.00

	 B 474.00 514.00 464.00 504.00 0.00

3	 A 474.00 504.00 454.00 484.00 20.00

	 B 440.00 470.00 424.00 454.00 10.00

	 C 410.00 440.00 394.00 424.00 0.00

2	 A 394.00 404.00 384.00 394.00 20.00

	 B 354.00 364.00 354.00 364.00 0.00

1 354.00 354.00 354.00 354.00 0.00

Preiskategorie

Price per  
person (CHF)  
in a double room  
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5 606.60 705.60 561.60 651.60 140.00

4	 A 462.60 498.60 453.60 489.60 10.00

	 B 426.60 462.60 417.60 453.60 0.00

3	 A 426.60 453.60 408.60 435.60 20.00

	 B 396.00 423.00 381.60 408.60 10.00

	 C 369.00 396.00 354.60 381.60 0.00

2	 A 354.60 363.60 345.60 354.60 20.00

	 B 318.60 327.60 318.60 327.60 0.00

1 318.60 318.60 318.60 318.60 0.00
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Revital-Kurzferien zwischendurch 
(ab 2 Übernachtungen buchbar)
Die Anwendungen finden, wo nicht anders erwähnt, im Schönheits-  
und Revitalzentrum statt.

Anreise: empfohlen bis mittags 
Abreise: empfohlen nachmittags

–	 2 Übernachtungen in einem Hotel mit Frühstück
–	 1 Eintritt ins Walliser Saunadorf (2h) mit 3-Stunden Eintritt  

in die Thermalbäder der Lindner Alpentherme
–	 1 Eintritt in die Thermalbäder des Burgerbades oder der Lindner  

Alpentherme (unbeschränkte Zeit)
–	 1 warmes Fussbad mit Ayurasan Aroma Elixier
–	 1 Körper-Trockenpeeling mit Handschuhen aus Rohseide
–	 1 Ayurasan Ganzkörpermassage mit Ayurasan Körperöl
–	 1 Ayurasan Kopfstirnguss- und Gesichtsmassage
–	 1 Frisörbesuch 

Damen: waschen, fönen, intensive Haar- & Kopfhautpflege 
Herren: waschen, schneiden, Kopfhautpflege

Journées de soins Revital  
(Réservable à partir de 2 nuitées)
Sauf avis contraire, les applications ont lieu au centre de beauté  
et de remise en forme.

Arrivée: de préférence jusqu’à midi 
Départ: de préférence dans l’après-midi

–	 2 nuitées à l’hôtel avec petit déjeuner
–	 1 entrée au village valaisan de saunas (2h) avec entrée de 3 heures  

aux bains thermaux de la Lindner Alpentherme
–	 1 entrée aux bains thermaux du Burgerbad ou de la Lindner  

Alpentherme (durée illimitée)
–	 1 bain de pieds chaud avec élixir aromatique Ayurasan
–	 1 gommage à sec du corps avec des gants en soie naturelle
–	 1 massage du corps Ayurasan avec de l’huile pour le corps Ayurasan
–	 1 soin du visage Ayurasan avec application d’huile chaude et massage
–	 1 rendez-vous chez le coiffeur 

Dames: lavage, séchage, soin intensif des cheveux et du cuir chevelu 
Messieurs: lavage, coupe, soin du cuir chevelu

Revitalising short breaks  
(Can be booked from 2 nights)
In general, all treatments are administered at Beauty and revitalisation centre 
unless indicated otherwise.

Arrival: recommended by midday 
Departure: recommended in the afternoon

–	 2 nights in a hotel (breakfast included)
–	 1 admission to the Valais Sauna Village (2 hours) plus admission  

to the thermal baths in the Lindner Alpentherme (3 hours)
–	 1 admission to the thermal baths in the Burgerbad or the Lindner 

Alpentherme (unlimited time)
–	 1 warm foot bath with Ayurasan Aroma Elixir
–	 1 all-over dry scrub with gloves made of raw silk
–	 1 Ayurasan all-over body massage with Ayurasan body oil
–	 1 Ayurasan Sirodhara and facial massage
–	 1 visit to the hairdresser’s 

Ladies: wash, dry and intensive hair & scalp care 
Men: wash, cut and scalp care

Soggiorno breve revital  
(Prenotabile da 2 pernottamenti)
Le applicazioni vengono effettuate, se non indicato altrimenti,  
presso il centro di bellezza e rivitalizzazione.

Arrivo: si suggerisce entro mezzogiorno 
Partenza: si suggerisce il pomeriggio

–	 2 pernottamenti in albergo con prima colazione
–	 1 ingresso al Villaggio sauna vallesano (2 ore) e 3 ore di accesso  

alle vasche termali della Lindner Alpentherme
–	 1 accesso alle vasche termali del Burgerbad o della Lindner  

Alpentherme (a tempo illimitato)
–	 1 pediluvio caldo con elisir aromatico Ayurasan
–	 1 peeling a secco del corpo con guanti di seta grezza
–	 1 massaggio su tutto il corpo Ayurasan con olio Ayurasan
–	 1 massaggio Ayurasan con getto su capo, fronte e viso
–	 1 visita dal parrucchiere 

Donna: lavaggio, asciugatura a phon, cura intensa di capelli e cuoio 
capelluto 
Uomo: lavaggio, taglio, trattamento del cuoio capelluto

Normalpreise	 Regular rates 
Tarifs normaux	 Prezzi normali

Midweek-Preise	 Midweek rates 
Tarifs Midweek	 Prezzi metà settimana

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Donnerstag–Samstag
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: jeudi–samedi
These prices are valid for the following arrival days: Thursday–Saturday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: giovedì–sabato

Diese Preise gelten für folgende Anreisetage: Sonntag–Mittwoch
Ces prix sont valables pour les jours d’arrivée suivants: dimanche–mercredi
These prices are valid for the following arrival days: Sunday–Wednesday
Questi prezzi valgono per i seguenti giorni di arrivo: Domenicà–mercoledì
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Wellnesshotel-Pauschalen
Die Anwendungen finden direkt im Hotel statt.

Hotel Les Sources des Alpes *****
Alpin Royal
2 Übernachtungen im de Luxe Zimmer mit Frühstücksbuffet, Benutzung 
der hoteleigenen Wellnesslandschaft mit Innen- und Aussenthermalbad, 
Sauna, Türkisch Bad, Solarium und Fitnessraum, Teilnahme am Aqua-
well-Programm, 1 Körperpeeling mit Alpensalz, 1 belebendes Bad mit 
Edelweiss und Heublumen, 1 entspannende Massage mit Calendula-Öl, 
1 Alpenkräutertee mit Tannenhonig.

Hotel Mercure Bristol ****
Wellness Total
2 Übernachtungen inklusive reichhaltigem Frühstücksbuffet, Willkom-
mensgetränk, abends 4-Gang-Abendessen, 1 Walliser Aprikosenkern-
peeling, eine Aromaölmassage nach Wahl 25’, Gutschein für Apéro 
mit Walliserteller und Weisswein aus der Region. Freier Eintritt in die 
exklusive private Wellnessanlage mit 3 Thermalbädern, Hammam, Sauna, 
Aquagym und Fitnessraum. Bademantel und -schuhe im Zimmer. Park-
platz inbegriffen.

Lindner Hotels & Alpentherme ****
Leukerbadner Badetag
2 Übernachtungen, reichhaltiges Vital-Frühstücksbuffet, Bergkristall-
Welcome Drink, kuscheliger Bademantel und Badeschuhe auf Ihrem 
Zimmer, 1 Abendessen im Restaurant Maison Blanche (Buffet oder Menu), 
1 Abendessen im Restaurant FinBec (5 Gang Auswahl Menu),  
1 Tageskarte für die Thermalbäder der Lindner Alpentherme, 1 pflegende 
Teilkörper-Relaxmassage (25’), 1 entspannende Naturfangopackung (25’), 
1 Z’Vieriteller im Bistro Eau là là, Nutzung der hoteleigenen Thermalbäder, 
Sauna, Dampfbad, Grottobad und Fitnesscenter.

Hotel Grichting & Badnerhof ****
Revital Verwöhntage
2 Übernachtungen mit grossem Vital Frühstücksbuffet (auf Wunsch 
Halbpension), Mittagssuppentopf, Nachmittagskuchen mit Kaffee oder 
Tee, Benützung der hoteleigenen Wellnessanlagen mit Solehallenbad, 
Römischer Tempel und Fitnessraum, 1 Willkommensdrink, 1 Bademantel 
und Badeschuhe im Zimmer, 1 warmes Fussbad mit Ayurasan Aroma 
Elixier, 1 Körper-Trockenpeeling mit Handschuhen aus Rohseide,  
1 Ayurasan Ganzkörpermassage mit Ayurasan Körperöl, 1 Ayurasan  
Kopfstirnguss- und Gesichtsmassage.

Hotel Regina Terme****
Relax-Days
3 Übernachtungen mit Frühstücksbuffet, freier Eintritt in die Hotel
therme, 1 Ganzkörpermassage à 50 Minuten, 1 Aromabad, 1 Gesichts-
massage, 1 Aqua Fun, 1 Fango.

Offres forfaitaires hôtels-wellness
Les applications ont lieu directement dans l’hôtel.

Hôtel Les Sources des Alpes *****
Alpin Royal
2 nuitées en chambre double de luxe, buffet au petit-déjeuner, utilisation 
de l’espace wellness avec les bains thermaux intérieurs et extérieurs, 
sauna, bain turc, solarium et salle de gymnastique, participation au pro-
gramme aquawell, 1 peeling aux sels alpins et bourgeons de sapin, 1 bain 
vitalisant à l’Edelweiss et fleurs de foin, 1 massage relaxant à l’huile de 
calendula, 1 thé aux senteurs alpines et miel de sapin.

Hotel Mercure Bristol ****
Total Wellness
2 nuitées avec copieux buffet de petit-déjeuner, verre de bienvenue, 
menu de 4 plats pour le dîner, 1 gommage valaisan au noyau d’abricot, 
1 massage aux huiles aromatiques de votre choix (25’), 1 bon cadeau 
pour un apéritif composé d’une assiette valaisanne accompagnée d’un 
vin blanc de la région. Accès libre au centre de bien-être haut de gamme 
privé comprenant 3 piscines thermales, hammam, sauna, aquagym et 
salle de fitness. Sandales et peignoir de bain dans votre chambre. Parking 
compris.

Lindner Hôtels & Alpentherme ****
Journée thermale à Loèche-les-Bains
2 nuitées, copieux buffet de petit-déjeuner Vital, verre de bienvenue, 
peignoir moelleux et sandales de bain pour la durée de votre séjour, 
1 dîner au restaurant Maison Blanche (buffet ou menu), 1 dîner au 
restaurant FinBec (menu de 5 plats), 1 carte journalière pour les bains 
thermaux au Lindner Alpentherme, 1 massage local de soin (25’),  
1 application de boue chaude bienfaisante (25’), 1 assiette «Zvieri» dans 
notre bistro Eau là là, accès gratuit à l´espace thermale de l`hôtel avec 
sauna, bain vapeur, bain «grotte» et salle de fitness.

Hôtel Grichting & Badnerhof ****
Journées bien-être Revital
2 nuitées avec riche buffet petit-déjeuner vitalité (demi-pension sur 
demande), potage de midi, goûter avec gâteau et café ou thé, utilisation 
des infrastructures wellness de l’hôtel avec piscine couverte d’eau de 
mer, temple romain et salle de fitness, 1 cocktail de bienvenue, 1 peignoir 
et chaussons de bain dans la chambre, 1 bain de pieds chaud avec élixir 
aromatique Ayurasan, 1 gommage à sec du corps avec des gants en soie 
naturelle, 1 massage du corps Ayurasan avec de l’huile pour le corps 
Ayurasan, 1 soin du visage Ayurasan avec application d’huile chaude et 
massage.

Hôtel Regina Terme****
Relax-Days
3 nuitées avec petit déjeuner (buffet), entrée libre au bain thermal de 
l’hôtel, 1 massage du corps complets 50 minutes, 1 bain aromatique, 
1 massage du visage, 1 aqua-fun, 1 fango.

Wellnesshotels
Hôtel de bien-être

Price per person (CHF) in double room  
(excl. guest taxes)

a ¿ a ¿ a ¿ a ¿

g03.01.–22.01.2010
06.04.–11.04.2010

23.01.–05.04.2010
12.04.–09.07.2010
25.10.–17.12.2010

10.07.–24.10.2010

Les Sources des Alpes *****	 (2 Nächte / 2 nuits) 768.00 642.00 912.00 732.00 768.00 642.00 912.00 732.00 160.00

Mercure Bristol ****	 (2 Nächte / 2 nuits) 549.00 399.00 589.00 459.00 549.00 399.00 589.00 459.00 inkl.

Lindner Hotels & Alpentherme ****	 (2 Nächte / 2 nuits) 509.00 509.00 659.00 659.00 579.00 579.00 619.00 619.00 inkl.

Grichting-Badnerhof ****	 (2 Nächte / 2 nuits) 390.00 380.00 395.00 390.00 350.00 340.00 355.00 350.00 64.00

Regina Terme ****	 (3 Nächte / 3 nuits) 580.00 580.00 640.00 640.00 580.00 580.00 640.00 640.00 105.00
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Wellness hotels
Hotel wellness

Price per person (CHF) in double room  
(excl. guest taxes)

a ¿ a ¿ a ¿ a ¿

g03.01.–22.01.2010
06.04.–11.04.2010

23.01.–05.04.2010
12.04.–09.07.2010
25.10.–17.12.2010

10.07.–24.10.2010

Les Sources des Alpes *****	 (2 nights / 2 notti ) 768.00 642.00 912.00 732.00 768.00 642.00 912.00 732.00 160.00

Mercure Bristol ****	 (2 nights / 2 notti ) 549.00 399.00 589.00 459.00 549.00 399.00 589.00 459.00 inkl.

Lindner Hotels & Alpentherme ****	 (2 nights / 2 notti ) 509.00 509.00 659.00 659.00 579.00 579.00 619.00 619.00 inkl.

Grichting-Badnerhof ****	 (2 nights / 2 notti ) 390.00 380.00 395.00 390.00 350.00 340.00 355.00 350.00 64.00

Regina Terme ****	 (3 nights / 3 notti ) 580.00 580.00 640.00 640.00 580.00 580.00 640.00 640.00 105.00

Wellness hotel packages
The applications take place directly in the hotel.

Hotel Les Sources des Alpes *****
Alpin Royal
2 nights in a comfortable double room including breakfast buffet, use 
of the hotel’s thermal bath facilities, sauna, turkish bath, solarium and 
gymnastics, admission to Aquawell programme, 1 body scrub with Alpine 
salt, 1 rejuvenating bath with edelweiss and hayflowers, 1 relaxing mas-
sage with calendula oil, 1 Alpine herbal tea with fir honey.

Hotel Mercure Bristol ****
Total spa
Two overnight stays including an extensive breakfast buffet, welcome 
drink, a four-course evening meal, a Valais apricot-kernel scrub, an 
aromatherapy massage with the oil of your choice (25 minutes) and 
a voucher for a Valais platter and white wine from the region to whet 
your appetite. The package also includes free admission to the exclusive 
private spa and fitness complex with three thermal baths, a Turkish bath, 
a sauna, an aqua fitness centre and a gym. Bathrobes and slippers are 
provided in your room, and free parking is also included.

Lindner Hotels & Alpentherme ****
Special Leukerbad Thermal Day Spa
2 overnights, nutritious and varied breakfast buffet, welcome drink, 
cosy bathrobe and slippers for the duration of your stay, 1 dinner in the 
restaurant Maison Blanche (buffet or menu), 1 dinner in therestaurant 
FinBec (five-course menu), 1 day pass for the thermal baths in the Lind-
ner Alpentherme, 1 soothing partial-body massage (25’), 1 fango mud 
pack (25’), 1 plate «Zvieri» in the bistro Eau là là, free access to the hotel 
thermal pools with sauna, steam bath, Grotto bath and fitness center

Hotel Grichting Badnerhof ****
«Revital» pampering days
2 nights with «vitality» breakfast buffet (half-board on request), lunch-
time soup tureen, afternoon coffee/tea and cakes, use of the hotel’s 
private spa facilities with indoor brine bath, Roman temple and fitness 
room, 1 welcome drink, 1 bathing robe and flip-flops in your room,  
1 warm foot bath with Ayurasan Aroma Elixir, 1 all-over dry scrub  
with gloves made of raw silk, 1 Ayurasan all-over body massage with 
Ayurasan body oil, 1 Ayurasan Sirodhara and facial massage.

Hotel Regina Terme ****
Relax-Days
3 nights with breakfast buffet, free admission to hotel-thermes, 1 full 
body massage of 50 minutes, 1 aroma bath, 1 facial treatment, 1 aqua 
fun, 1 fango treatment.

Pacchetti hotel wellness
Gli applicazioni vengono effettuate direttamente in hotel.

Hotel Les Sources des Alpes *****
Alpin Royal
2 pernottamenti in camera doppia confortevole con buffet di colazione vi-
tale, uso delle terme dell’albergo, ginnastica, sauna, bagno turco, e solarium, 
partecipazione al programma Aquawell, un peeling del corpo con sale alpi-
no, un bagno vitalizzante alla stella alpina e ai fiori di fieno, un massaggio 
rilassante con olio di calendula, un tè alle erbe alpine con miele di abete.

Hotel Mercure Bristol ****
Wellness totale
2 pernottamenti, compresi una ricca colazione a buffet, un drink di 
benvenuto, una cena a 4 portate, un peeling ai noccioli di albicocche 
del Vallese, un massaggio con olio aromatico a scelta da 25 minuti, un 
buono per l’aperitivo con piatto del Vallese e vino bianco della regione. 
Entrata libera in un impianto wellness privato ed esclusivo con 3 bagni 
termali, hammam, sauna, ginnastica acquatica e locale fitness. Accappa-
toio e scarpette da bagno in camera. Parcheggio compreso.

Lindner Hotels & Alpentherme ****
Giornata di bagno Leukerbad
2 pernottamenti, ricca colazione energetica a buffet, drink di benvenuto, 
un morbido accapataio e ciabatiine da psicina per tutta la durata del 
soggiorno, 1 cena nel ristorante Maison Blanche (buffet o menu), 1 cena 
nel ristorante FinBec (menu di 5 portate), 1 ingresso giornaliero per lo 
stabilimento termale dei Lindner Alpentherme, 1 massaggio curativo par-
ziale (25’), 1 impacco ai fanghi naturale (25’), 1 spuntino nel bistro Eau 
là là, utilizzo dell`intera struttura termale dell`hotel, sauna, bagno turco, 
bagno grotto e Fitness Center.

Hotel Grichting & Badnerhof ****
Giornate speciali Revital
2 pernottamenti con buffet vitalizzante di prima colazione (su richiesta 
mezza pensione), una minestra per pranzo, dolce con caffè e tè il pome-
riggio, accesso agli impianti wellness dell’hotel con piscina ad acqua sa-
lata, tempio romano con sala fitness, 1 drink di benvenuto, 1 accappatoio 
e ciabatte da bagno in stanza, 1 pediluvio caldo con elisir aromatico Ayu-
rasan, 1 peeling a secco del corpo con guanti di seta grezza, 1 massaggio 
su tutto il corpo Ayurasan con olio Ayurasan, 1 massaggio Ayurasan con 
getto su capo, fronte e viso.

Hotel Regina Terme ****
Relax-Days
3 pernottamenti incl. buffet di prima colazione, ingresso gratis gratuito 
alle terme dell’albergo, 1 massaggio per tutto il corpo, 1 bagno aromati-
co, 1 massaggio al viso, 1 acqua fun, 1 fango.
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Lindner Alpentherme Lindner Alpentherme
Dorfplatz, 3954 Leukerbad
Tel. +41 (0)27 472 10 10, Fax +41 (0)27 472 10 11
www.alpentherme.ch, info@alpentherme.ch

In der Lindner Alpentherme Leukerbad, Europas grösster und höchstgele-
gener Medical- & Alpine Wellness-, Beauty-, Sauna- und Thermalbadean-
lage dreht sich mit 5 Fachärzten und über 240 Beauty & Wellnessanwen-
dungen alles um Ihr kostbarstes Gut: die Gesundheit!
Täglich von 8 bis 20 Uhr geöffnet. 
Thermalbäder, Römisch-Irisches Bad und Saunadorf freitags immer bis 22 
Uhr geöffnet.

A la Lindner Alpentherme à Loèche-les-Bains, le plus grand et plus haut com-
plexe de Medical & Alpine Wellness, de beauté, de saunas et de bains thermaux 
d’Europe,  tout tourne autour de votre plus précieux bien: la santé! 
Ouvert tous les jours de 8h à 20h.
Bains thermaux, bain romano-irlandais et village de saunas ouverts tous les 
vendredis jusqu’à 22h.

With its five medical specialists and over 240 health and beauty treatments the 
Lindner Alpentherme in Leukerbad – the biggest and highest situated medical 
& Alpine spa, beauty, sauna and thermal bathing centre in Europe – is fully 
committed to caring for your most precious asset: your good health!
Open daily from 8 am to 8 pm. 
Thermal baths, Roman-Irish bath and sauna village always stay open until 10 
pm on Fridays.

Presso la Lindner Alpentherme di Leukerbad, il più grande e più ad alta quota 
impianto europeo di Medical & Alpine Wellness, Bellezza, Sauna e Terme, che 
offre il servizio di 5 medici specialisti ed oltre 240 applicazioni di bellezza e 
wellness, tutto gira attorno al vostro bene più prezioso: la salute!
Aperta ogni giorno, dalle 8.00 alle 20.00.
Bagni termali, Bagno romano-irlandese e Villaggio sauna aperti ogni venerdì 
fino alle 22.00.

Burgerbad
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Burgerbad
Rathausstrasse 32, 3954 Leukerbad
Tel. +41 (0)27 472 20 20, Fax +41 (0)27 472 20 21
www.burgerbad.ch, info@burgerbad.ch

Harmonie -  Entspannung -  Vitalität -  Aktivität - all dies erleben Sie täg-
lich im Wellnessbereich der Burgerbad Therme. 
Unser Angebot besteht aus Massagen, Gesundheitsanwendungen, alternati-
ve Therapiemethoden (Kinesiologie, Pantha Jama), sowie verschiedene Ther-
malbäder, Sauna und Dampfbad.

Harmonie – détente – vitalité – activité – tout cela, vous l’expérimentez quo-
tidiennement au sein de l’espace bien-être du centre thermal des Bains de la 
Bourgeoisie.
Notre offre comprend des massages, des soins santé, des méthodes de thérapie 
alternative (kinésiologie, pantha jama), ainsi que différents bassins thermaux, 
sauna et bain vapeur.
 
Harmony - relaxation - vitality - activity - experience all this every day in the 
spa zone at the Burgerbad thermal bath. 
The services we offer consist of massages, health treatments, alternative the-
rapy methods (kinesiology, pantha jama) as well as various thermal baths, a 
sauna and steam bath.
 
Armonia – rilassamento – vitalità – attività – tutto questo rientra nell’offerta 
quotidiana dell’area wellness delle terme Burgerbad.
Proponiamo massaggi, applicazioni per la salute, metodi terapeutici alternativi 
(cinesiologia, Pantha Jama) e diversi bagni termali oltre alla sauna e al bagno 
turco.
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ISABELLE Schönheits-Revitalzentrum Lydia Witschard-Loretan
Dorfstrasse 17, 3954 Leukerbad
Tel. +41 (0)27 470 13 12, Fax +41 (0)27 470 13 50
www.isabelle-revital.ch, info@isabelle-revital.ch

Erfahrung und Qualität!
Seit 47 Jahren als ein einheimischer Betrieb in Leukerbad tätig.
Gründerin der ersten Schönheitsfarm der Schweiz.

Expérience et qualité!
Entreprise indigène active depuis plus de 47 ans à Loèche-les-Bains.
Fondatrice de la première beauty farm de Suisse.

Experience and quality!
We have been operating as a local company in Leukerbad for 47 years!
Founder of Switzerland’s first beauty farm.

Esperienza e qualità!
47 anni di attività come azienda locale a Leukerbad.
Fondatrice della prima beauty farm in Svizzera.

Physiotherapie Volksheilbad
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Physiotherapie Volksheilbad
Kurparkstrasse 34, 3954 Leukerbad
Tel. + 41 (0)27 472 21 90, Fax +41 (0)27 472 21 97
www.physiotherapie-leukerbad.ch, physio@volksheilbad.ch

Täglich geöffnet finden Sie Ihre Erholung und Entspannung.
Unser Physiotherapie- und Wellnessteam berät Sie gerne.
Täglich frisch die Kraft aus der Quelle.
Ihr Volksheilbad

Votre rendez-vous repos et détente, ouvert tous les jours.
Notre équipe physiothérapie et wellness vous conseille volontiers. 
Fraîcheur quotidienne, l’énergie de la source.
Votre Volksheilbad

R&R offered daily.
Our physiotherapy and spa team would be pleased to advise you.
Enjoy the fresh power of mineral springs each and every day.
With kind regards – the Volksheilbad.

Occasioni giornaliere di distensione e relax.
Il nostro team di fisioterapisti ed esperti wellness vi fornisce volentieri ogni 
consulenza.
Ogni giorno sgorga fresca la forza della sorgente.
La vostra Volksheilbad
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